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Bienvenue à tous, chers collègues, surtout ceux qui viennent de loin et peut-être 
pour la première fois au Liban. Bienvenue à nos collègues français, suisses, africains, 
canadiens, belges, khmers, algériens, vietnamiens, malgaches, bulgares, moldaves, 
roumains, polonais, syriens, tunisiens, marocains, serbes, et d’autres encore.

Nous sommes heureux et fiers que cette édition de notre Congrès annuel de 
pneumologie ait acquis le colabel et la cotutelle de «La Triennale de l’Espace 
Francophone de Pneumologie», surtout à la lumière, ou à l’ombre obscure, de 
cette instabilité régionale meurtrière. Nos partenaires de la francophonie ont bien 
voulu nous accorder cette faveur.

Mais ce n’est pas non plus une faveur usurpée. La francophonie fait partie de 
notre patrimoine scientifique. Un grand nombre de nos médecins sont diplômés 
d’universités françaises, suisses, canadiennes, belges. Notre science est largement 
d’origine francophone, mais que nous avons su aussi fructifier à bon escient. 

La francophonie fait également partie de notre espace linguistique et culturel. 
Le Salon du livre français de Beyrouth est le troisième plus important au monde, 
après celui de Paris et de Montréal. 

Pour revenir au congrès proprement dit, le programme scientifique est 
particulièrement dense, car comme disait en gros le poète Louis Scutenaire, 
«la médecine fait plein de progrès, elle invente de nouvelles maladies tous les 
jours…». Au-delà de la science, j’espère que les participants auront l’occasion 
d’établir entre eux des contacts fructueux pour l’avenir. Car la science n’a pas de 
patrie, et la communication, comme la médecine, n’est pas une science exacte. A 
son apogée, elle se termine même en art.

                    Mirna Waked
                    Présidente

bienvenue Welcome

Welcome, dear colleagues, especially those who have come from far away and 
perhaps for the first time to Lebanon. Welcome to our colleagues from France, 
Switzerland, Africa, Canada, Belgium, Cambodia, Algeria, Vietnam, Madagascar, 
Bulgaria, Moldova, Romania, Poland, Syria, Tunisia, Morocco, Serbia and many 
others.

We are pleased and proud that this edition of our Annual Pulmonary Meeting has 
acquired the joint label and supervision of the “Triennial de l’Espace Francophone 
de Pneumologie”, particularly in the light, or the shadow of this regional turmoil. 
Our Francophone partners have kindly granted us this favor. 

But, yet, it was not an embezzled favor. The “francophonie” is part of our scientific 
heritage, as well as of our linguistic and cultural space. And we are proud to be 
multilingual, with a mixture of three cultures, and languages, along with Arabic 
and English, as we take the best of the three worlds. 

To go back to the congress itself, the scientific program is highly condensed, 
because “medicine made a lot of progress, it invents new diseases every day…”, 
as one poet once said. Beyond science, I hope that participants will have the 
opportunity to establish fruitful contacts for the future, since science has no 
homeland, and communication, as medicine itself, is not an exact science. At its 
peak, it ends even in art.

                    Mirna Waked
                    Chair
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11h00-18h00 inscriPtion

        salle a        salle B

12h00-13h30 deux tables rondes en parallèle
Mod.  A. RAdi, A. Ben KhedeR, A. teBAy  n. MeRhi, F. KhouRy

11h00-18h00 reGistration

        hall a       hall B

12h00-13h30 two parallel round tables 
Mod.  A. RAdi, A. Ben KhedeR, A. teBAy  n. MeRhi, F. KhouRy

JEUDI  4  JUIN  2015 THURSDAY JUNE  4,  2015

2- Obésité et prOblèmes respiratOires

Atteinte de la fonction pulmonaire chez le sujet 
obèse. Ridha ChARFi

Asthme et Obésité. Camille tAiLLe

La ventilation non invasive dans les obésités 
morbides. Jean Paul JAnSSenS

2- Obesity-related pulmOnary disOrders

Pulmonary Function Disorders in Obese Patients. 
Ridha ChARFi

Asthma and Obesity. Camille tAiLLe

Non Invasive Ventilation Indications in Morbid 
Obesity. Jean Paul JAnSSenS

  1- les trOubles respiratOires au cOurs
  du soMMeil

14h00-14h30 SAOS et risque cardiaque. Jean Louis PePin

14h30-15h00 Moyens diagnostiques simples du SAS, hors
  laboratoire. Mohamad eL iBRAhiMi

15h00-15h30 Alternatives à la PPC pour traiter les apnées
  du sommeil. Jean Louis PePin

  1- sleep-related respiratOry disOrders

14h00-14h30 Obstructive Sleep Apnea and Cardiac Risks.
   Jean Louis PePin

14h30-15h00 Simple Ambulatory Tools for Diagnosis of Sleep
  Apnea. Mohamad eL iBRAhiMi

15h00-15h30 Alternatives to CPAP for Sleep Apnea Treatment.
  Jean Louis PePin

15h30-16h15 sympOsium msd Optimisation de la prise en charge de l’asthme: vers un contrôle optimal
  Georges dABAR   Mod.: C. youAKiM

16h30-18h30 céréMonie d’ouverture

16h30-17h15 cOnférence inaugurale 
  Politesse et variations culturelles dans la communication quotidienne:
  Richesse ou/et source de malentendus? Sylvia KASPARiAn 

17h15-18h30 interventions des orGanisateurs
  Président du comité scientifique. Georges KhAyAt
  Président du congrès. Mirna WAKed
  Président de l’AFLP. Richard tiMeRi
  Coordinateur de l’EFP. Ali Ben KhedeR
  Directeur du bureau du Moyen-Orient de l’AUF. hervé SABouRin
  Secrétaire Général de l’EFP. Bernard PiGeARiAS 
  «Liban:  de la France mandatée à la Francophonie...»

18h30-19h00      cocktail 

19h00- 20h00 MundiPharMa satellite syMPosiuM introduction vers le meilleur de deux mondes
  Frédéric de BLAy   Mod.: C. youAKiM

15h30-16h15 msd sympOsium Optimizing asthma management: towards Optimal control
  Georges dABAR   Mod.: C. youAKiM

16h30-18h30 oPeninG cereMony

16h30-17h15 keynote address  
  Politeness and Cultural Differences in Daily Communication: Lost in Translation?
  Sylvia KASPARiAn 

17h15-18h30 oPeninG sPeeches
  Chair of the Scientific Committee. Georges KhAyAt
  Chair of the Congress. Mirna WAKed
  Chair AFLP. Richard tiMeRi
  EFP Coordinator. Ali Ben KhedeR
  AUF Middle East Director. hervé SABouRin
  EFP Secretary-General. Bernard PiGeARiAS
  “Lebanon: From the French Mandate to the Francophone Sphere…”

18h30-19h00      cocktail 

19h00- 20h00 MundiPharMa satellite syMPosiuM introducing Best of Both Worlds
  Frédéric de BLAy   Mod.: C. youAKiM

2- la lutte cOntre le tabagisme dans 
les Pays francoPhones 

Épidémiologie du tabagisme. Azzeddine MohAMMAdi

Impact du tabagisme sur la santé. Zeina Aoun

Où en est-on des lois antitabac dans les pays 
francophones? Florin MihALtAn

Où en est-on des lois antitabac au Liban?
Rania BARoud

Stratégie nationale de lutte contre le tabagisme 
Atef MAJdALAni

Discussion

2- anti-smOking strategies in french-
sPeakinG countries 

Epidemiologic Analysis. Azzeddine MohAMMAdi

Smoking Hazards and Impact on Health.
Zeina Aoun

Anti-Smoking Laws in French-Speaking Countries.  
Florin MihALtAn

Anti-Smoking Laws in Lebanon. Rania BARoud 

Anti-Smoking National Strategy Atef MAJdALAni

Discussion

  1- la tuberculOse multirésistante
  (tb-mr) dans les pays francOphOnes 

12h00-12h15 Épidémiologie de la TB-MR. dennis FALZon

12h15-12h30 Nouvelles méthodes diagnostiques et leur
  disponibilité. nicolas VeZiRiS

12h30-12h45 Démarche thérapeutique devant une TB-MR.
  Salim nAFti

12h45-13h00 Problèmes de prise en charge de la TB-MR.
  Fatma tRitAR

13h00-13h15 TB-MR et SIDA. Serge doMouA

13h15-13h30 Discussion

  1- multidrug-resistant tuberculOsis
  (mdr-tb) in french-speaking cOuntries

12h00-12h15 Epidemiology of MDR-TB. dennis FALZon

12h15-12h30 New Diagnostic Tools and their Availability.
  nicolas VeZiRiS

12h30-12h45 Treatment for MDR-TB.
  Salim nAFti

12h45-13h00 Roadblocks in the Treatment of MDR-TB.
  Fatma tRitAR

13h00-13h15 MDR-TB in AIDS. Serge doMouA

13h15-13h30 Discussion

13h30-14h00                pause café

14h00-15h30 deux sessions en parallèle
Mod.  t. BAZARBAChi, y. eL FAR, J. SASSine  P. MoRin, y. hAddAd,  L. hAFi

13h30-14h00          coffee Break

14h00-15h30 two Parallel sessions
Mod.  t. BAZARBAChi, y. eL FAR, J. SASSine  P. MoRin, y. hAddAd,  L. hAFi



07h00-17h00 inscriPtion

08h00-09h00 six ateliers en parallèle 
  (20 USD par atelier, attestation de présence spécifique à chaque atelier - Pas de traduction simultanée)

  1- Interprétation d’une exploration fonctionnelle respiratoire. Ridha ChARFi (FR) 
  2- L’endoscopie interventionnelle - partie 1. Georges dABAR, hassan ChAMi (AN)
  3- Sevrage tabagique: De la thérapie comportementale au remplacement nicotinique. nadim KAnJ (AN)
  4- Approche diagnostique devant une radio anormale - partie 1. Rami CheMALy (AN)
  5- Comment planifier un programme de recherche - partie 1. yves tReMBLAy (FR)
  6- Insuffisance respiratoire: De l’O2 à la VNI - partie 1. Jean Paul JAnSSenS et Jean Louis PePin (FR)

        salle a        salle B

09h00-10h30 deux sessions en parallèle
Mod.  J. KAttAn, M. SFeiR, S. touAZi   C. BAAKLini, Z. KAnAFAni, K. MASRi

VENDREDI  5  JUIN  2015

  1- cancers pulmOnaires

09h00-09h30 Le cancer pulmonaire chez le sujet âgé.
  elizabeth QuoiX

09h30-10h00 Les marqueurs tumoraux et les thérapies
  ciblées dans le CPNPC. Fady KARAK

10h00-10h30 Prise en charge du cancer avancé par le 
  pneumologue. elizabeth QuoiX

2- infectiOns en pneumOlOgie

SRAS, MERS, grippe… : Le pneumologue en 
première ligne. Majed BeJi

Biomarqueurs et pneumonie.
Pierre Régis BuRGeL

Les atteintes pulmonaires des parasitoses.
Abed AnAni

10h30-11h00               pause café

11h00-12h30 deux sessions en parallèle
Mod.  A. hAMZAoui, P.h. toRBey   y. tReMBLAy, P. SALAMeh
  1- la mucOviscidOse 

11h00-11h30 La mucoviscidose à révélation atypique.
  Amjad tuFFAhA

11h30-12h00 Avancées thérapeutiques dans la
  mucoviscidose. Pierre Régis BuRGeL

12h00-12h30 Q/R

2- cOmmunicatiOns Orales

  1- la tuberculOse: une maladie en
  recrudescence

15h30-16h00 Nouveaux outils diagnostiques.
  Jean Paul JAnSSenS

16h00-16h30 Biothérapies et tuberculose. nicolas VeZiRiS

2- les effets du tabac et le sevrage 
taBaGique

Les effets du tabac, autres que cardio-
pulmonaires. Basim duBAyBo

La cigarette électronique: Outil de sevrage ou 
nouvelle dépendance? Georges KhAyAt

16h30-18h00 deux sessions en parallèle
Mod.  h. FéGhALi, P. hAGe, M. BéJi   C. youAKiM, M. PoP, S. nAFti

  1- pneumOlOgie pédiatrique

16h30-17h00 Pathologies respiratoires de l’enfant obèse.
  Agnès hAMZAoui

17h00-17h30 Phénotypes de l’asthme chez l’enfant.
  Amjad tuFFAhA

17h30-18h00 Répercussions tardives des infections
  pulmonaires de l’enfance. Paul henri toRBey

2- la maladie asthmatique

Asthme et pollution. isabella AnneSi MAeSAno

Le calendrier pollinique dans les pays
méditerranéens. Merzak GhARnAout

La désensibilisation dans l’asthme. Carla iRAni

07h00-17h00 reGistration

08h00-09h00 six Parallel WorkshoPs  
  (USD20 per workshop, Certificate of attendance for each workshop - No simultaneous translation)

  1- Pulmonary Function Tests : Reading approach. Ridha ChARFi (FR) 
  2- Interventional Endoscopy - Part 1. Georges dABAR, hassan ChAMi (EN)
  3- Smoking Cessation: From Behavioral Therapy to NRT. nadim KAnJ (EN)
  4- Diagnostic Approach vis-à-vis an Abnormal Chest X Ray - Part 1. Rami CheMALy (EN)
  5- How to Plan for a Research Program - Part 1. yves tReMBLAy (FR)
  6- Chronic Respiratory Failure : From Oxygen Therapy to NIV - Part 1. Jean Paul JAnSSenS & Jean Louis PePin (FR)

        hall a       hall B

09h00-10h30 two Parallel sessions
Mod.  J. KAttAn, M. SFeiR, S. touAZi   C. BAAKLini, Z. KAnAFAni, K. MASRi

FRIDAY JUNE  5,  2015

  1- lung cancer

09h00-09h30 Lung Cancer in Elderly. elizabeth QuoiX

09h30-10h00 Tumor Markers and Targeted Therapy in NSCLC.
  Fady KARAK

10h00-10h30 Management of Advanced Lung Cancer by
  Pulmonologists. elizabeth QuoiX

2- respiratOry infectiOns 

SRAS, MERS, Flu…: The Pulmonologist on the 
Front Line. Majed BeJi

Biomarkers and Pneumonia. Pierre Régis BuRGeL

Parasitosis of the Lung. Abed AnAni

10h30-11h00          coffee Break

11h00-12h30 two Parallel sessions
Mod.  A. hAMZAoui, P.h. toRBey   y. tReMBLAy, P. SALAMeh
  1- cystic fibrOsis 

11h00-11h30 Atypical and late onset of Cystic Fibrosis. 
  Amjad tuFFAhA

11h30-12h00 Therapeutic Innovation in Cystic Fibrosis.
  Pierre Régis BuRGeL

12h00-12h30 Q&A

2- Oral cOmmunicatiOns 

  1- tuberculOsis: a disease On upsurge 

15h30-16h00 New Diagnostic Tools. 
  Jean Paul JAnSSenS

16h00-16h30 Biotherapy in Tuberculosis. nicolas VeZiRiS

2- tObaccO harmful effect and 
sMokinG cessation 

Smoking Hazards other than Cardio-Pulmonary.
Bassem duBAyBo

Electronic Cigarette, a Tool for Smoking Cessation 
or New Addiction? Georges KhAyAt

16h30-18h00 two Parallel sessions
Mod.  h. FéGhALi, P. hAGe, M. BéJi   C. youAKiM, M. PoP, S. nAFti
  1- pediatric respiratOry diseases 

16h30-17h00 Respiratory Diseases in the Obese Child. 
  Agnès hAMZAoui

17h00-17h30 Asthma Phenotypes in Children. 
  Amjad tuFFAhA

17h30-18h00 Long Term Effects of Pulmonary Infections in
  Childhood. Paul henri toRBey

2- asthma

Asthma and Pollution.
isabella AnneSi MAeSAno

Pollen Calendar in Mediterranean Countries.
Merzak GhARnAout

Immunotherapy in Asthma. Carla iRAni

12h40-13h30 seance Pleniere salle a Mod.: y. MohAMAd, A. tohMé 
  Soins à domicile: Des États-Unis au Liban, une alternative à l’hospitalisation. henri nAMMouR

12h40-13h30 Plenary session hall a  MOD.: y. MohAMAd, A. tohMé 
  Hospice Care: From USA to Lebanon, an Alternative to Hospitalization. henri nAMMouR

13h45-14h30 sympOsium nOvartis pharma traitement de bpcO: rôle d’une double combinaison de bronchodilatateurs
  david PRiCe   Mod.: J. SASSine

14h30-15h30      déjeuner

15h30-16h30 deux sessions en parallèle
Mod.  F. tRitAR, B. ChAMi    F. MihALtAn, Z. Aoun BAChA

13h45-14h30 novartis syMPosiuM PharMa the role of dual Bronchodilators for coPd Management
  david PRiCe  Mod.: J. SASSine

14h30-15h30         lunch

15h30-16h30 two Parallel sessions 
Mod.  F. tRitAR, B. ChAMi    F. MihALtAn, Z. Aoun BAChA



07h00-13h00 inscriPtion

08h00-09h00 six ateliers en parallèle
  (20 USD par atelier, attestation de présence spécifique à chaque atelier - Pas de traduction simultanée)

  1- Approche diagnostique devant une radio anormale - partie 2. Rami CheMALy (AN)
  2- Insuffisance respiratoire: De l’O2 à la VNI - partie 2. Jean Paul JAnSSenS et Jean Louis PePin (FR)
  3- Lecture critique de la littérature. Wisia WedZiChA (AN)
  4- Test de marche de 6mn dans la surveillance des maladies respiratoires chroniques. Bruno deGAno (FR)
  5- Comment planifier un programme de recherche - partie 2. yves tReMBLAy (FR)
  6- L’endoscopie interventionnelle - partie 2. Georges dABAR, hassan ChAMi (AN)

        salle a        salle B

09h00-10h30 deux sessions en parallèle
Mod.  G. JuVeLiKiAn, B. KoBRoSSy, K. SARouFiM y. tReMBLAy, R. ChARFi, M. WAKed

07h00-13h00 reGistration

08h00-09h00 six Parallel WorkshoPs 
  (USD20 per workshop, Certificate of attendance for each workshop - No simultaneous translation)

  1- Diagnostic Approach vis-à-vis an Abnormal Chest X Ray - Part 2. Rami CheMALy (EN) 
  2- Chronic Respiratory Failure : From O2 Therapy to NIV - Part 2. Jean Paul JAnSSenS, Jean Louis PePin (FR)
  3- Critical Review of the Literature. Wisia WedZiChA (EN) 
  4- 6mn Walk Test in Monitoring Chronic Respiratory Diseases. Bruno deGAno (FR)
  5- How to Plan for a Research Program - Part 2. yves tReMBLAy (FR)
  6- Interventional Endoscopy - Part 2. Georges dABAR, hassan ChAMi (EN)

        hall a       hall B

09h00-10h30 two Parallel sessions 
Mod.  G. JuVeLiKiAn, B. KoBRoSSy, K. SARouFiM y. tReMBLAy, R. ChARFi, M. WAKed

SAMEDI  6  JUIN  2015 SATURDAY  JUNE  6,  2015

  1- nOuveaux médicaments, nOuvelles
  indications en PneuMoloGie

09h00-09h30 Inhibiteurs de la thrombine dans la maladie
  thromboembolique. olivier SAnCheZ

09h30-10h00 Avancées thérapeutiques dans l’asthme.
  Antoine RABBAt

10h00-10h30 Hypertension arterielle pulmonaire
  nazzareno GALie
  (sponsorisé par Actelion)

  1- new drugs, new indicatiOns

09h00-09h30 Thrombin Inhibitors in Thromboembolic Disease. 
  olivier SAnCheZ

09h30-10h00 Updates in Asthma Management. 
  Antoine RABBAt

10h00-10h30 New Treatments for Pulmonary Arterial
  Hypertension. nazzareno GALie
  (sponsored by Actelion)

2- brOnchOpathie chrOnique 
oBstructive

Facteurs étiologiques autres que la cigarette. 
Arzu YorganCioğlu

Prise en charge des exacerbations.
Wisia WedZiChA

Syndrome de chevauchement asthme-BPCO. 
Arzu YorganCioğlu

2- cOpd

Risk Factors Other than Cigarette Smoking.
Arzu YorganCioğlu

Management of Exacerbations. 
Wisia WedZiChA

Overlap Syndrom Asthma-COPD or ACOS.
Arzu YorganCioğlu

10h30-11h00               pause café

11h00-12h30 deux sessions en parallèle 
Mod.  R. KReidi, i. iBRAhiM, i. Bou AKL   J. KABBAni, t. SFeiR, J. ChouCAiR

10h30-11h00           coffee Break

11h0-12h30 two Parallel sessions 
Mod.  R. KReidi, i. iBRAhiM, i. Bou AKL   J. KABBAni, t. SFeiR, J. ChouCAiR

  1- maladies vasculaires pulmOnaires

11h00-11h30 Maladie thromboembolique: Mieux vaut
  prévenir que guérir. olivier SAnCheZ

11h30-12h00 HTAP postembolique: Comment la suspecter,
  comment la confirmer. nazzareno GALie

12h00 - 12h30 Traitement de l’HTAP postembolique.
  nazzareno GALie

  1- pulmOnary vascular diseases

11h00-11h30 Thromboembolic Disease: Prevention is Better
  than Cure. olivier SAnCheZ

11h30-12h00 CTEPH: When to Suspect it, How to Confirm it.
  nazzareno GALie

12h00 - 12h30 Treatment in CTEPH. nazzareno GALie

2- atteintes pulmOnaires du vih

Le poumon du patient VIH au fil du temps. 
Jacques CaDranEl 

Le VIH en Afrique. Alexandre KouASSi BoKo

Cancer du poumon et VIH. Jacques CaDranEl

2- lung diseases in aids

Lungs in AIDS Patients on the Long Run.
Jacques CaDranEl 

AIDS in Africa. Alexandre KouASSi BoKo

Lung Cancer in AIDS. Jacques CaDranEl

  1- pathOlOgies interstitielles
  PulMonaires

15h30-16h00 PID et maladies inflammatoires chroniques de
  l’intestin. Philippe CAMuS

16h00-16h30 Détection précoce de la FPI et espoirs des
  thérapies nouvelles. Philippe CAMuS 

  1- interstitial lung disease

15h30-16h00 ILD and Chronic Inflammatory Bowel Diseases.
  Philippe CAMuS

16h00-16h30 Early Detection of IPF and Promising New
  Treatments. Philippe CAMuS 

2- nOuvelles techniques d’imagerie en
PneuMoloGie

L’échographie en pneumologie. Rami CheMALy  

Place de la TEP en pneumologie.
Mohamad hAidAR

2- new techniques in medical imagery

Chest Ultrasound. Rami CheMALy  

PET Scan in Pulmonology. Mohamad hAidAR

16h30-17h15 sympOsium bOehringer ingelheim: fulfilling the unmet need in asthma –  introducing
  tiotropium in the guidelines. Richard RuSSeL  Mod.: M. WAKed

17h15-17h35               pause café

17h35-18h35 clôture du conGrès 
  testez vos connaissances 
  Prix de valeur pour les 4 meilleurs résultats: 2 billets d’avion pour Paris, 1 iPhone 6, 1 Mini iPad

16h30-17h15 bOehringer ingelheim sympOsium: fulfilling the unmet need in asthma – introducing
  tiotropium in the guidelines. Richard RuSSeL        Mod.: M. WAKed

17h15-17h35           coffee Break

17h35-18h35 closinG session 
  test your knowledge
  Valuable Prizes for the top 4 results: 2 Airline tickets for Paris, 1 iPhone 6, 1 Mini iPad

12h40-13h30 seance Pleniere salle a Mod.: P. youSSeF, P. eddé
  Nouveautés dans la prise en charge du pneumothorax. Antoine RABBAt

13h30-14h15 syMPosiuM BoehrinGer ingelheim new perspective of cOpd treatment
  Richard RuSSeL  Mod.: P. Bou KhALiL

14h15-15h30      déjeuner

15h30-16h30 deux sessions en parallèle
Mod.  y. Zein, G. dABAR    P. Bou KhALiL, S. ABi KhALiL

12h40-13h30 Plenary session hall a  Mod.: P. youSSeF, P. eddé
  Updates in the Management of Pneumothorax. Antoine RABBAt

13h30-14h15 BoehrinGer inGelheiM sympOsium perspectives nouvelles dans le traitement de bpcO
  Richard RuSSeL  Mod.: P. Bou KhALiL

14h15-15h30         lunch

15h30-16h30 two Parallel sessions
Mod.  y. Zein, G. dABAR    P. Bou KhALiL, S. ABi KhALiL
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Frais d’inscription

Membres de la SLP Gratuit avec déjeuner

Libanais non SLP Gratuit sans déjeuner

Déjeuner   US$30

Participants internationaux US$400

Ateliers   Avant le 20 Mai:
    US$20/par atelier
    Après le 20 Mai:
    US$30/par atelier

Dîner de gala pour non SLP US$100 

Hébergement par nuit à l’hôtel Hilton Habtoor 
(chambre simple)  US$200+10% VAT

Registration Fees

LPS Members  Free including lunch

Non LPS Lebanese Free without lunch

Lunch    US$30

International Participants US$400

Workshops   Before May 20: 
    US$20/per workshop
    After May 20:
    US$30/per workshop

Gala Dinner for non LPS US$100

Room Accommodation per night at Hilton 
Habtoor Hotel (single room) US$200+10% VAT

platinum sponsor

SPONSORs

ACTELION
BIOTECk PHARM SAL

ABBOTT/ INTERPHARMA
ALGORITHM

AIR LIQUIDE SOAL
BAYER MIDDLE EAST FZE

BENTA TRADING
CHEHAB INDUSTRIAL AND MEDICAL GASES SAL

CYBERHEALTH
ENGELHARD-ARZNEIMITTEL

HEALTH ESSENTIALS SAL
kHAYAT MED SARL

LAUREL PHARM SARL
LEO PHARMA

MEDICARE SERVICES
NOVO NORDISk PHARMA SARL

PFIZER
RESPICARE SARL

SANOFI
SADCO

SANDOZ
SOS MEDICAL LIBAN

TAkEDA PHARMACEUTICALS
TURQUOISE S.N.C
UNIPHARM SAL

Pour l’inscription, la réservation d’hôtel ou toute autre information, veuillez contacter
For Registration, Hotel Booking or Other Information, please contact

FREE PARKING starting 7:30am at Habtoor MallPARKING GRATUIT à partir de 7:30am à Habtoor Mall

traduction
simultanée

siMultaneous
translation

Circuits touristiques disponibles sur demande, 
veuillez vous référer au bureau d’inscription du 
congrès. Nysrine TOHMÉ

Touristic tours available upon request, please 
refer to the registration desk of the congress.
Nysrine TOHMÉ


